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Magdalena Vodopija, direktorica Sajma knjige u Istri,

TRANSATLANTIK -
BRAZILSKA, AFRICI

vogpodisnji 22,
Sa(n)jam
knjige u Istri
- Pulski
festival knjiga
i autora, s
glavnom
temom
wiransatlantiks, odrZat
¢e se od 1. do 11.
prosinca u Puli. Dedetak
dana uodi podetka Sajma
TAZEOVATAMO §
Magdalenom Vodopijom,
direktoricom Sajma
knjige u Istri.

Temom wTransatlantiks pulski
Sajam knjiga prvi put povezuje
dva kontinenta, Europu | Juinu
Ameriku, otkrivajudi time i njiho-
va knjifevna ostvarenja. Nije i
tom temom omoguéen | svoje-
dobni nastavak rasprave o bolnoj
temi aktualnih migracija i izbje-
glitkog vala, koje je obuhvaéala
prologodiinja tema »(Mok - Geto
= Azilw, iako je imala Siri obubvat i
na getoizaciju slobode misli?

- Tofno ste primijetili - tema
sTransatlantiks jednostavno svufes
prema onoj proflogodifnjol. Za
nas, ovdje u Istri, i jod vife za ljude
iz Dalmacije, kad kafete transa-
tlantik, prva asocijacija su pretrpa-
ni brodovi s podetka proslog stolje-
¢a i slika nagih ljudi koji kredu tr-
buhom za kruhom, traZeci na dru-
goj strani Atlantika neko bolje su-
tra.

Nismo htjeli krenuti tim pu-
tem da ne ponavljamo temu, ali i
aktualna zbivanja, kao i Ziva slika
tih brodova i predaje koje svi u
obitelji imamao, nisu mogli ne bi-
ti dio programa, i o njima e se
zasigurno progovoriti na okru-
glim stolovima. Vrlo direkian
hommage nafim stetama i bar-
bama iz Amerike« bit ¢e zadnji
program Sajma - »Rex blues«
Darija Marusica i Milana Rakov-
ca.

Zarite sajma - Portugal

Zaritte sajma je Portugal, no li-
nijom kelonijalne jesti tu i su
Angola | Brazil. Sto posjetitelji
mogu ofekivati od tog raenolikog
knjiFevnog atlantskog trokuta ko-
ji poveruje portugalski jezik; osim
portugalskog pisca, Joséa Eduar-
da Agualuse, ovogodiinjeg finalis-
ta Bookera rodenog u Angolif

- Ma Sajmu éemo po prvi put u
Hrvatskoj upozoriti ovako opseian
i slojevit nadin suvremenu portu-
galsku knjizevnost, a zahvaljujuci
selektorici ovogodidnjeg Sajma, na-
S0j poznatoj prevoditeljici Tanji
Tarbuk. U goste nam dolaze dvije
izvrsne spisateljice s prvim hrvat-
skim prijevodima: Ines Pedrosa i

Teresa Salema

Upognat cemo 1 portugalsko
piesniftvo  kroz  temat  Casopisa
»Poegijas i trenuino dva najznacaj-
nija portugalska pjesnika; Nuna -
dicea i Dioga Vaz Pinta. Dolazi nam
i José Luis Peixoto, jedan od najéi-
tanijih suvremenih pisaca Poruga-
la, pravi shit makers, koji u svojoj
#emlji ima status rock svijesde, 1o
jako zanimljivi lacinto Lucas Pires,
pisac, glazbenik i scenarist & Lisa-
bona.

Po prvi put na Sajmu bit ¢e bra-
zilski autori - pisac, kriticar i profe-
sor Joao Carrascoza i Ferréz, reper i
pisac iznikao iz favela Sao Paola.
Naravno, kao $to ste i spomenuli,
doelazi José Eduardoe Agualusa iz
Angole koji zatvara transatlanski
trokut. Rodom iz Angole, Zivi izme-
du Afrike, Portugala i Brazila, a do-
lazi nam s knjigom «Opda teorija
#aboravas (netom je prevedena na
hrvatski i objavljena u Menadar-
mediji}, 5 kojom je i ufao u finale
Bookera.

Tema koja »Transatlantik« prati
putevima portugalskog jezika i kul-
turnih identiteta od Lisabona pre-
ko Luande do Recifea, koja spaja
Europu kolonizatora, Afriku robova
i Juznu Ameriku koloniziranih, bit
¢e zaokruZena okruglim stolovima
sTransatlantiks, »Lisabon viden
ofima piscas, »Antonio Tabucchis i
#lza bhorizontas, Cijeli program
wlransatlantika« zavriava ba na
sajamski nafin - veselom nodi Bra-
zila.

sLjubljana bere« (Ljubljana &-
ta) naziv je regionalneg programa
koji ¢e u 20-ak dogadaja predsta-
vith suvremenu literarnu | umjet-
nitku scenu glavnog grada Slove-
nije. Osim Boftjana Videmieka s
hvaljenom knjigom na temu iz-
hjeglica «11 bijegus, tho jof od sus-
jeda dolaziu 7

- Ovo je i Sajam spisateljica, od
teme «Mod Zene 1 knjifevno stva-
ranjes nije ih toliko bilo na Sajmu.

ublika ¢e na

Sajmu po prvi put
U Hrvatskoj opsezZno i
slojevito upoznati
suvremenu
portugalsku
knjiZzevnost i slusati
brazilske autore -
pisca i kriticra Joaoa
Carrascozu i Ferreza,
repera i pisca
izniklog iz favela
Sao Paola

Laibach Kunst Machine

17 Pulu u okviru regionalnog programa dolaz i Laibach. U subotu
3. prosinca u Svetim srcima u 21 sat neée odrfail kiasiéni koncert.

Program

nosi naziv »Laibach Kunst Maschine«. O femu je rijec?

- Program Laibach Kunst Machine prije svega se odnosi na otvo-
renje konceptualne izlozbe ilustracija i plakata umjetnitko-glazbenog
kolektiva Laibach koja ¢e u Svetim Srcima biti postavljena sve do kraja
sijecnja 2017, No nede nedostajati glazbe, jer ¢e na dan otvorenja kzlod-
be, 3. prosinca, Laibach izvesti i glazbeni performans. ZasluZni za ovaj
program su Grad Ljubljana i ArheoloZki muzej Istre, koji je i suorgani-

zator dogadaja.

MoZda je najbolje predstaviti Laibach onako kako su nam se oni za

nad katalog sami pi

tavili: spostat éef ono §to mi jesmo/ parazit koji

se hrani dufama/ iscrpit cemo tvoju kultur/ pamet, energiju/ usaditi
tvoje gene/ u nade kolektivio bice// prikljuéi nam se/ nemoj se boriti/
protiv nas/ poboljfat cemo kvalitetu Zivota/ svih vas/doslo je kraju/
postojanje kakvo poznajete!/ mi smo laibach/ inZenjeri ljudskih dugaf
otpor je uzaludan,/ asimilirat ¢e vas/ leibach kunst machines,
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rva asocijacija na

Transatlantik su
pretrpani brodovi s
pocetka proslog
stoljeca i slika nasih
ljudi koji krecu
trbuhom za kruhom,
trazeci na drugoj
strani Atlantika neko
bolje sutra

Pet sjajnih slovenskih autorica bit
fe u Puli. Glumica i spisateljica
Maja Gal Storomar, Mojca Kumer-
dej, dobitnica nagrade »Kofi¢evo
perow«, publicistica i spisateljica
Agata TomaZi€, velika diva sloven-
skog pjesniftva, Sanjsonjerka Sve-
tlana Makarovic i Svetlana Slapak,
europski poznata antropologinga,
knjizevnica i prevoditeljica,

U Cak tri programa predstavit ¢e
se miljenik sajamske publike, jed-
nim dijelom i Puljanin Goran Voj-
novic, Za rokersku Pulu tu je s knj-
igom, ali i 5 koncertom legendami
Zoran Predin. Ovaj sjajan program
oblikovala je selektorica Renata £a-
mida.

Premijere pulskih autora

Koja &e se djela premijerno
predstaviti v Puli?

- Miljenko Jergovic uvijek bira
Pulu za hrvatsku premijeru svojih
knjiga; ove godine to je roman «»Wi-
limovski. Viadislav Bajac, dugogo-
difnji suradnik Sajma, takoder,
premijerno promovira svoju knjigu
sHronika sumnjes koja je dugo
nastajala, vierujem zbog biografske
note koju ima. Mislim da de publi-
ku posebno zanimati oni dijelovi
knjige koji govore o stvaranju
rock'n'rolla na ovim prostorima
femu je kao novinar, kriti¢ar i pre-
voditelj aktivine sudjelovao 1 sam
Bajac.

Evelina Rudan, uvijek je na pul-
skom Sajmu nastupala kao pjesni-
kinja, a ove godine premijerno u
Puli predstavlja opseino emolosko
istrazivanje koje je rezultiralo knji-
gom »Vile s Uckex. Predstavijanjem
ove knjige zapocet de program ovo-
godifnjeg Sajma.

Poslije dugo godina u Pulu dola-
7i i Senko Karuza koji ima premije-
ru knjige »Prsa u Prsa«. Cekali smo
pet godina novu knjigu Marinka
Ko&feca (»U potrazi za pocetkom
krugas«) i on je odlufio premijerno
je promovirati na pulskom Sajmu.

Pulski autori i ove su godine
zastupljeni s novim knjigama.

— 1 pulski autori edlutili su pre-
mijerno predstaviti svoje nove knj-
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o pulskom festivalu knjiga i autora koji se odrzava od 1. do 11. prosinca

PULA POSTAJE PORTUGALSKA,

Veliki povratak poezije

Ove se godine ofekuje velik povratak poerije na Sajam. Prije deset
godina tema 12. Sajma 2006. godine bila je poezija (+Poezija je pi-
tanje srea«), no poeziju je te godine donekle zasjenila medijska zas-
tupljenost slavnog talijanskog pisca Umberta Eca koji je te godine
dodao u Pulu. Ovogodiinji poseban program nosi naziv »1stodno pi-
tanje, u stihovimas. Tho ée se sve predstaviti, osim najpoznatijeg go-
sta Sajma, sirijskog pjesnika Adonisa, pionira suvremene arapske
poezije | sveutilitnog arapskog jezrikaf?

- Istina, 12. Sajam bio je u znaku velikog Eca i tema je te godine bila
u drugom planu. Svi na Sajmu osjeéamo kao da imamo dug prema po-
eziji. Ove godine dogodit ée se veliki povrat tog duga. Osim Adonisa,
poetske zvijezde ovogodiinjeg Sajma kojemn de biti predstavijena knji-
ga «Zrcalo sna« (u prepjevu s arapskog Tatjane Paié-Vukic), u progra-
mu sIstoéno pitanje, u stihovimas« nastupit ée i kurdska aktivistkinja i
piesnikinja Bejan Matur i palestinski pjesnik Najwan Darwish, novi su-
vremeni glas arapskog pjesni$tva. Uz ved spomenute portugalske pjes-
nike, veliku Svetlanu Makarovit i kantautorsku legendu Zorana Predi-
na, na Sajmu ce svoju satiricko-politicku poeziju govoriti Boris Defu-
lovié | Predrag Lucié uz asistenciju Sinana Gud®evida, a u okvire okmnu-
glog stola »Lisabon viden ofima piscas pjesnik Tahir Mujicic,

Ipak, izdvojila bih dva poetska dogadaja - predstavljanje knjige »Po-
ezija je sve o se mife« (prepjev sa Spanjolskog Mirana Polic Bobic)
Nicanora Parra, avangardista koji je pravi klasik u Cilew. Parra nede do-
€i iz opravdanih razloga - napunio je 102 godine, u sasvim je dobroj
formi, ali se vise ne odlufuje na transatantska putovanja.

Meni osobno najernotivniji dogadaj na sajmu je hommage velikim
slovenskim pjesnicima Alefu Debeljaku i Tomaiu Salamunu, 1 De-
beljak i Salamun bili su gosti nadeg Sajma i njihovi se nastupi pamte,
Na samom hommageu govorit ¢e joi jedan veliki pjesnik i prevodinelj
kojeg dugo nije bilo u Puli - Josip Osti.

Mauro Feriin pomice granice

MNakon godinu dana pauze ponovno je na Sajmu Mauricio Ferlin,
Koji je njegov znataj mimo baziénog dizajnerskog angazmana?

- Maura Ferlin nikada nije bio samo dizajner Sajma. Neobitnost i lu-
disticku notu naseg festivala uvijek je on pokretan. Njepovo dizajner-
sko oko pretvara literarno u jednu novu formu, Pomicanje granica kla-
sitnog predstavljanja knjiga uvijek su bila njegova i moja zadaca. Na
tom polju Mauro je uveo ssceniénosta i mul[jdim_'ip]jn_arnn:aa u pulski
Sajam. Tko god radio dizajn Sajma (a recimo Danijel Zezelj | njegova
ekipa sjajno su to udinili prodle godine), Mauro Sajmu nedostaje. Kad
dodemo pred zid - a i to se dogada u moru programa — on pronalaz
najbolja rjefenja, daje najsuptilnije poveznice. Ako i dalje opravdava
mo naziv sanjalackog sajma, to je zahvaljujudi njegovaj nevierojatnoj i
neiscrpnog kreativiosti,

s + . wn ® a I3 - 2 1 5 - = T .
Lar i aimosferu Sajma cini njegova nevjerojatna publika i o tome se prica i izvan nafe zemlje -
Magdalena Vodopija

ige na svom, pulskom Sajmu. Bili
smo dirnuti kad nam je jos u lipnju
Sladana Bukovac za knjigu koju je
zaviiavala (»Stajska bolests) rekla
da je zeli promovirati preo pred
svojim sugradanima, i to na Sajmu.
Isto se dogodilo 1 s Tatjanom Gro-
macom koja ¢e na Sajmu, nakon
videpodiinje apstinencije od javnih
nastupa, predstaviti svoju knjigu
»Bolest svijeta«, I Tatjanin razlog je
isti: Zeli prije svega promovirati

knjigu u krugu svojih sugradana.

Meni je posebno drago Sto ée se
na Sajmu predstaviti mladi autor
Amir Alagic s novom knjigom »Osve-
tinje«, Dr. Fric dio je povijesti Sajma,
a ove godine premijerno se predsta-
vija kao autor knjige «VraZja maki-
nae, | jedan =na pol Puljanins bit éeu
programu «Puna je Pula«, Takoder s
premijerom, Davor Mandié, ¢ija je
=Bavolja simfonija« za nas posebna
jer govort o Puli devedesetih,

U dijelu izloZbi «Noé¢ pulskih
galerijas u jednoj veceri ¢e e u
cetiri razliite galerije predstaviti
ljubljanski umjetnici, i posebno
Danijel Zezelj u galeriji Makina.
No, taj ée program pratiti i degus-
tacija tradicionalne ljubljanske
kuhinje?

~»MNo¢ pulskih galerijas program
je u koji puno ulakemo i koji na je-
dinstven nafin predstavlja Pulu,
njezin likovni, galerijski dio. Na-

dam se da ée ovaj program razivjeti
L izvan Sajma. Samo da nam je lije-
pog viemena te vederi, Prizivamo
nikad videnu zimsku atmosferu di-
jela Kandlerove ulice i Foruma, a
0va] program za to ima potencijala
CGalerije  Ponla, Gradska galerija
Muotika, Makina, Galerija Cvajner.
Sjaini amtori: Metka Kradovec sa
svojim slikama, Jure Erien s foto
grafijama, Danijel Zefelj s portreti-
ma pisaca, Alenka Sottler i Hana
Stupica s ilustracijama...

Mo za atmosferu (zalogajéic i ¢a-
fa vina) de se sigurno pobrinut i
Turisticka zajednica Grada Ljublja-
ne sa svojim identitetskim znakom
wllkusi Ljubljanes. Valja napome-
nuti da smo za ovaj program, ali i
#a druge programe Sajma, dobili

ako smo imali
nevjerojatan pad
budzeta zadrzali smo
visoku kvalitetu i
sadrzajnost
programa. Kao da
smo imali posebnu
motivaciju jer
struka ovaj program
ocjenjuje kao
jedan od najboljih
U posljednjih
deset godina

veliku potporu i logisticku pomod
TuristiCke zajednice Grada Pule.

- Zadnjih godina na Sajmu pro-
sjetno sudjeluje 200-tinjak autora
i gostiju, izlaZe 300-tinjak naklad-
nika iz Hrvatske i regije; a sajam
posjeti od 60 do B0 tisuca ljuhi-
telja knjige. Uglavnom se realizira
stotinjak dogadanja, uz izloibe i
koncerte. Da li se | ovogodiZnje iz-
danje krece u tim brojkama?

- lako smo imali nevjerojatan
pild budieta, nismo ni trenutka
dvnjili oko programa: imamo
broj dogadaja u razini proslih
godina kao i broj sudionika. Ono
ito je nama vaino, zadrzali smao
visokn kvalitetu i sadrizajnost
programa. Kao da smo imali po-
sebnu motivaciju jer struka ovaj
program ocjenjuje kao jedan od
najboljih u posljednjih deset go-
dina. Ne bismo o uspjeli da nis-
mo imali potporu ved spomenu-
tih: Arheolodkog muzeja Istre i
Turisticke zajednice, veliku pot-
poru Arenaturista i ustanove Pu-
la Film Festival. Znacajna logis-
ticka pomoé stigla je | iz Grada
Pule i Istarske Zupanije.

No ono &to je presudilo da pro-
gram bude ovakav kakav jest, nev-
jerojatna je ustrajnost, upomost i
predanost stalnih suradnika Sajma.
Prizeljkujemo da onaj broj publike
koju ste naveli bude takoder na ra-
zini. Car § atmosferu pulskog Sajma
fini njegova nevierojatna publika i
o tome se prica i izvan granica nage

zemlje.
Zoran ANGELESKI
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